XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 204 RUGER

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 204 RUGER
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005301

Mfr. No.: DI75001

Cartridge: 204 Ruger

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your reloading machine. Please read this manual

carefully before use to understand the safety precautions, installation instructions, and maintenance
requirements.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating the

reloading machine.

¢ Keep the reloading area clean and free of obstructions to prevent accidents.

¢ Do not operate the machine while under the influence of drugs or alcohol.

¢ Ensure that all components are properly installed and secured before use.

¢ Store all reloading materials, including powder and primers, in a safe and secure location, away from
children and pets.

¢ Keep the machine out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the correct caliber and type of components as specified for the Dillon XL750.

¢ Ensure that the machine is placed on a stable and level surface to prevent tipping.

¢ Do not overload the machine with components beyond its specified capacity.

¢ Avoid direct contact with hot surfaces during and after operation.

¢ Never leave the machine unattended while in operation.

¢ |If a malfunction occurs, cease operation immediately and consult the troubleshooting section of the
manual.

e Use caution when handling primers and powder to avoid accidental ignition.

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose a Location: Select a stable, level surface for the reloading machine, ensuring there is adequate

lighting and ventilation.

2. Secure the Machine: Use the Strong Mount to secure the machine to the surface, preventing movement

during operation.

3. Install the Electric Case Feeder (optional): If using the electric case feeder, follow the
manufacturer's instructions for installation.

4. Set Up the Die Set: Purchase the appropriate die set separately and install it according to the
instructions provided with the die set.

5. Check All Components: Ensure that all parts are correctly assembled and securely fastened before
beginning operation.

Usage

1. Prepare Your Work Area: Ensure that your work area is clean and organized. Gather all necessary
materials, including brass cases, powder, primers, and bullets.



2. Load Components: Follow the specific instructions for loading each component into the machine,
ensuring that you use the correct type and caliber.

3. Adjust Settings: Adjust the machine settings according to the specifications for the desired cartridge.
Refer to the user manual for detailed instructions on adjustments.

4. Start Reloading: Begin the reloading process, closely monitoring the machine for any signs of
malfunction or issues.

5. Regularly Inspect: Periodically check the machine during operation to ensure it is functioning correctly
and safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials according to local hazardous waste regulations.

¢ Do not dispose of primers and powder in regular trash. Follow local guidelines for proper disposal.

¢ Ensure that all metal and plastic parts of the machine are recycled or disposed of in accordance with local
regulations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the EUbased contact
point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alla Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon XL750

Introduzione
La Dillon XL750 & una macchina di ricarica progressiva progettata per caricare cartucce di fucile e pistola. E

fondamentale seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa
guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche e istruzioni per l'installazione e I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare la macchina solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Tenere la macchina lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non utilizzare la macchina in ambienti umidi o bagnati.

Controllare regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione della macchina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la macchina con cartucce oltre le specifiche raccomandate.

Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Assicurarsi che la macchina sia correttamente montata e stabilizzata prima dell'uso.

Non tentare di riparare o modificare la macchina senza assistenza qualificata.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.

2. Assicurarsi che la macchina sia fissata correttamente al banco di lavoro.

3. Se si utilizza un alimentatore elettrico, seguire le istruzioni di installazione specifiche fornite con
I'alimentatore.

4. Controllare che tutte le parti siano assemblate correttamente prima di iniziare I'uso.

1. Verificare che la macchina sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.

2. Seguire le istruzioni per il caricamento delle cartucce, assicurandosi di non superare le capacita
raccomandate.

3. Monitorare il processo di ricarica per eventuali anomalie o problemi.

4. Dopo l'uso, pulire la macchina e rimuovere eventuali residui di polvere o materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire la macchina e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare la macchina nell'indifferenziato. Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per le istruzioni
specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il proprio



rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
al momento della richiesta di assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ¢ essenziale per garantire un utilizzo sicuro e corretto della macchina di
ricarica progressiva Dillon XL750. In caso di dubbi o problemi, non esitate a cercare assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for Rifle Kalibrar

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att sakerstalla
saker och effektiv omladdning av ammunition. For att garantera saker anvandning, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast maskinen i en valventilerad miljo.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med omladdningsmaskinen.
Forvara maskinen utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pd maskinen till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bdérjar anvéanda maskinen.

Anvand endast de rekommenderade kalibrarna och komponenterna som ar avsedda for Dillon XL750.
e Undvik att 6verbelasta maskinen med fér manga komponenter pa en gang.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning av dieset och andra tillbehor.

Var férsiktig med hantering av krut och andra brannbara material. Férvara dem pa en saker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av maskinen:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Anvand eventuellt en Strong Mount for att sakerstalla stabilitet.
o Om du anvander en elektrisk case feeder, f6lj installationsanvisningarna noggrant.

2. Anvandning av maskinen:

o Kontrollera att alla delar &r pa plats innan du bérjar.

o Fyll pd med de nédvandiga komponenterna: hylsor, kulor och krut.

o Justera dieset enligt de specifika kalibrarna du anvander.

o Starta omladdningen och dvervaka processen noga for att undvika problem.

3. Underhall:

o Rengdr maskinen regelbundet for att férhindra ansamling av smuts och skrap.
o Kontrollera och smérj rérliga delar enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvanda eller defekta komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Dillon XL750, vanligen kontakta tillverkaren
eller besdk deras officiella webbplats.

Viktig information

* Hall alltid maskinen och dess komponenter utom rackhall fér barn.

¢ Var medveten om riskerna med omladdning och fdlj alltid sdkerhetsriktlinjerna.

e Kontrollera regelbundet for eventuella uppdateringar eller aterkallelser av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Dillon
XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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